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Na pokusy dostat se k ,pGvodnimu” smyslu textd, které se bud dochovaly jen
zCasti a nedokonale, nebo po Upravach pozdéjsich redakci ¢i vykladateld, je
interpretace nemusi vzdy znamenat Ujmu ¢i poskozeni, degradaci plvodni
mysSlenky, nybrz naopak nékdy i jeji dotvoreni a domysleni. Zvlasté vSak se zda
byt ponékud prehnanym radikalismem, chce-li se nékdo zcela distancovat od
toho, jak byla néjakéa starsi myslenka pochopena a pfijimana (nebo odmitana)
pozdéjsi recepci. Kazdy takovy konrétni pripad je nutno posuzovat zvlast.
Kratochvil odmita vSechny pozdé&jsi konjektury pfi vykladu presokratikd, jako by
dnesni myslitel byl pri chapani jejich textd nutné v lepsi pozici nez myslitelé o
generaci nebo nékolik generaci mladsi nez samotni autofi. Tak tomu sice nékdy
mUze byt v nékterych presné vymezenych aspektech, kdy uz byly dostate¢né
vyjasnény nékteré predsudecné pristupy nebo konkrétni predsudky, spolec¢né
vsem nebo vétsiné myslitell té doby. Rozhodné vSak nelze Smahem odmitat
vSechny staré interpretace, jako by se nutné musely mijet plivodnim smyslem
prislusnych citaci. Takovyto postup musi spiSe nez bézny peclivé a zejména
konkrétné (ne obecné) odlvodnovat své motivy a zejména musi prokazat, ze
nevede ke ztratdm a myslenkové chudobé pri svych vykladech. Vibec je treba
pamatovat na to, ze myslenka plsobi na dalsi myslitele pouze tak, Ze oni sami ji
musi vzdy znovu myslet a to znamend ,vymyslet”, nebot samotné mysSlenky
nelze nikomu prosté predavat. Veskera tradice spociva na aktivni recepci, to
znamena na vzdy nové interpretaci jistych ,,ndznakl“ a ,znameni” - at uz
zvukovych (pfi Ustnim podani) nebo grafickych (pfi zapisu). Jiz sam vybeér toho,
co tradice v podobé ,zlomk{" uchovala, musi byt rovnéz interpretovan, a tim
spiSe to, jak bylo s takovymi ,,zlomky* (citacemi) zachazeno, do jakych
myslenkovych kontextl se ony citaty zapojovaly,
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